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Apsveicam ar CELLU M6 Alliance® Lab Medical iegadi! Sis modelis ir gadiem ilgu
pétijumu rezultats adas audu apstrades sistemu izstradé un razosana. Jus spésiet
pilnTba izbaudit Saja nozaré vadosa uznémuma LPG Systems nodrosinato tehnisko
nevainojamibu un uzticamibu. Ta ka mdsu mérkis ir nepartraukti nodrosinat
klientu apmierinatibu, jlisu iekarta ir aprikota ar Tpasu programmatiru, kas
nodrosina savienojumu ar LPG serveri. Caur So programmatdru ievaktie dati laus
LPG nodrosinat labakus atbalsta un uzturésanas pakalpojumus.

ST lietotdja rokasgramata ietver darbibas aprakstu, periodiski veicamas
pamatapkopes instrukcijas un drosibas instrukcijas.

JUsu iekartu paredzéts izmantot saistaudu arstéSana. To drikst izmantot tikai
specialists, kas apmeklgjis razotaja apmacibas, ko nodroSina LPG Systems vai
oficials izplatitajs, ja dzivojat arpus Francijas.

Ja radusas kadas Saubas par iekartas lietoSanu vai apkopi, drosi sazinieties ar

LPG Systems, izmantojot sava izplatitaja klientu apkalpoSanas nodalu.

+33 (0)4 75 78 69 00

Lai labak reagétu uz klientu prasibam un vélmém, LPG Systems pastavigi meklé veidus, ka uzlabot
savu razojumu dizainu un kvalitati. Tas izskaidros nelielas atSkiribas starp jasu iekartu un Saja
rokasgramata aprakstito iekartu.




IEPAKOJUMA SATURS

> Viena iekarta CELLU M6 Alliance® Lab Medical

> Viena Alliance 80 manipula

> Viena Alliance 50 manipula

> Viena TR30 manipula

> Viens mikrouzgalu un mikromanipulu komplekts

> Viena Ergolift manipula

> Divas Ergolift kameras (Lift20 un Lift10)

> Viens elektriskas stravas vads

> Viena izpakosanas instrukcija un atras uzstadiSanas celvedis

> Viens marketinga komplekts

Ir jasaglaba izpakosanas instrukcija.




Ar iekartu piegadato piederumu saraksts

Atkariba no jusu versijas (skatit sérijas numuru uz tehnisko datu plaksnites) dazi protokoli nav
aktivizeti un to piederumi nav nodrosSinati.

Attiecigi uz 3o versiju neattiecas paragrafi, kuros tie aprakstiti (skatit talak tabulu).
Ja jums ir kadas Saubas par iekartas darbibu vai vélaties uzzinat pilnu informaciju par
attiecigo modeli, sazinieties ar LPG Systems pécpardosanas servisu.
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IEKARTAS APRAKSTS

PAREDZETAIS LIETOJUMS

lekarta CELLU Mé Alliance® Lab Medical ir paredzéta terapeitiskai lietoSanai.
To var izmantot, lai:

samazinatu rokas sekundaro limfedému péc mastektomijas;
uzlabotu sekundaro limfedemu;
uzlabotu limfas cirkulaciju apstradataja zona;

1
2
3
4. mazinatu nelielas muskulu sapes;
5. mazinatu muskulu spazmas;

6. Tslaicigi uzlabotu asinsriti;

7

islaicigi mazinatu nelielas muskulu sapes, kas saistitas ar DOMS (Delayed Onset
Muscle Soreness - muskulu sdpiguma aizkavéta iestasanas);

uzlabotu asinsriti apdegumu rehabilitacijas laika;

© o

samazinatu celulitu un apstradato zonu apkartméru;

10. Tslaicigi uzlabotu limfas cirkulaciju un asinsriti, kas savukart uzlabo adas trofiku
apstradatajas zonas;

11. uzlabotu adas kvalitati, mazinatu rétas un fibrozi;

12. mazinatu adas novecosanos (grumbas, smalkas kruncinas, novitusu adu, tauku
infiltraciju, tumsos lokus zem acim, pietikumu un uzlabotu adas tvirtumu,
elastibu, krasu);

13. stimulétu fibroblastus [kolagéna, elastina, hialuronskabes sintézi).

lekartu var izmantot specialisti un fizioterapeiti slimnicas, terapijas centros vai
arstniecibas iestadés. To paredzéts izmantot abu dzimumu pieaugusiem pacientiem,
kuru maksimalais svars ir 135 kg. So iekartu nedrikst lietot kopa ar citam iekartam.
lekartu drikst izmantot LPG Systems Tpasi apmaciti specialisti, ta nav paredzéta
lietoSanai majas apstaklos.

Darbibas principi

lekartas CELLU Mé Alliance® Lab Medical darbibas principi ietver siksanas spéku,
ko papildina rulliSu/sparninu kustibas apstrades manipulas. LPG Systems apmacits
specialists novieto Sis manipulas uz pacienta veselas adas un péc tam parvieto tas pa
apstradajamo zonu.
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IEKARTA CELLU Mé ALLIANCE® LAB MEDICAL

PRIEKSEJAIS SKARIENEKRANS MANIPULAS TURETAJS

SLOUTENES TURETAJS

2
R MANIPULAS
LI TURETAJS
REGULEJAMS MASAZAS

GALDS N .

IHM ROKAS

SLOTENE

\ ATVILKTNE
MANIPULAS

UZGLABASANAS PALIKT!

PAMATNE ELEKTROTIKLA

SLEDZIS UN BAROSANA

FILTRA
PIEKLUVES DURTINAS

z UZMANIBU!

lekarta darbojas tikai tad, ja ta ar stravas vadu ir pievienota baroSanas avotam, ir ieslégta tas
iedarbinasanas poga un spid zalais sprieguma indikators. P&c iekartas ieslégSanas uzgaidiet dazas
sekundes, lidz ekrana paradas informacija.
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FILTRS
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FILTRAM VAR PIEKLUT IEKARTAS PAMATNES SANA.
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~ VADIBAS EKRANS

VADIBAS ELEMENTU APRAKSTS |
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STRAVAS INDIKATORS

USB PORTA PIEKLUVE

~ ALLIANCE 80 APSTRADES MANIPULA

SPILGTAS GAISMAS DIODES

REGULESANAS POGA

RULLISA UN SPARNINA POZICIONESANAI |

PARAMETRU IESTATISANAS
POGAS

NOSEDZ0SS SPARNINS

MOTORIZETS RULLITIS UN
SPARNINS

Z‘ UZMANIBU!

Lai iegUtu detalizétakus noradijumus par skarienekrana saskarnes lietoSanu, skatiet skarienekrana
saskarnes lietoSanas rokasgramatu, kas sanemta apmacibu laika un ir pieejama klientu apkalposanas

centra.
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-~ ADAPTERA ERGOLIFT MANIPULA
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/ APSTRADES VEIDA [ZVELES POGA
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@& JAUDAS PALIELINASANAS POGA
o JAUDAS SAMAZINASANAS POGA

SLOTENES SAVIENOJUMS

ERGOLIFT KAMERAS SAVIENOJUMS

\ - To var pievienot un atvienot,

vienkarsi pastumjot un pabidot.
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- AUGSTUMA REGULESANA

VADIBAS ELEMENTU APRAKSTS |

Masazas galdu un muguras augstumu var regulét, izmantojot galda vadibas
elementus (skatit attéla). Vienkarsi nospiediet attiecigas pogas.

GALDA PACELSANAS
POGA

MUGURAS
PACELSANAS
POGA

GALDA NOLAISANAS
POGA

MUGURAS NOLAISANAS
POGA

-~ PRIEKSEJA SKARIENEKRANA NOREGULESANA

Priekséjo skarienekranu var noregulét,
pagriezot Sarnirsavienojumu.

Lai norequlétu prieksgjo skarienekranu,

vienkarsi pabridiet to
vélamaja pozicija.

SARNIRSAVIENOJUMS




> MASAZAS GALDS

lekarta CELLU Mé Alliance® Lab Medical ir aprikota ar diviem turétajiem, kur novietot
dazadas apstrades manipulas.

Sos turétajus var parvietot masazas galda garuma, bidot tos pa tiem paredzéto sliedi.

N
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SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU

INFORMACIJA PAR DROSIBU |

Izmantojot elektroiekartas, ir jaievéro visi piesardzibas pasakumi. Pirms iekartas
izmantosanas izlasiet visus drosibas noradijumus un piesardzibas pasakumus.

BRIESMAS! LAl SAMAZINATU ELEKTROSOKA RISKU:

e Vienmér péc lietoSanas un pirms tiriSanas un apkopes atvienojiet iekartu no elektrotikla.

¢ Parbaudiet, vai datu plaksnité noraditais iekartas baroSanas spriegums atbilst baroSanas
avota spriegumam.

e |ekarta japievieno iezemétai kontaktligzdai, izmantojot komplektacija ieklauto stravas
vadu un nemot véra pasreizéjos elektriskos standartus. Ar So iekartu nedrikst izmantot
elektriskos adapterus.

e Gadajiet, lai iekarta tiktu pievienota sistémai, kas ir aprikota ar diferencialu aizsardzibu
pret lidzstravu un mainstravu.

.

Ja ar iekartu atgadas kads nopietns incidents, par to jainformé vietgjais LPG izplatitajs un kompetenta iestade.




BRIDINAJUMS
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o LAl MAZINATU APDEGUMU, UGUNSGREKA, ELEKTROSOKA VAI [EVAINOJUMU RISKU:

lekartu nedrikst atstat bez uzraudzibas, kamér ta ir pievienota elektrotiklam.
¢ Ja iekarta netiks lietota ilgaku laiku, atvienojiet to no elektrotikla.

e |r japievers Tpasa uzmaniba, ja iekarta tiek izmantota bérnu vai personu ar invaliditati
tuvuma.

e Nekad neizmantojiet iekartu citiem mérkiem, ka tikai LPG Systems ieteiktajiem.
Izmantojiet tikai iekartas komplektacija ieklautas vai LPG ieteiktas apstrades manipulas.

¢ Nekad nelietojiet iekartu, ja:

ir bojats elektriskas stravas vads vai kontaktligzda;

iekarta nedarbojas pareizi;
e iekarta ir bojata, nokritusi vai nomesta;

iekarta bijusi paklauta parmeériga mitruma iedarbibai.

Neparvietojiet iekartu, velkot to aiz elektriskas stravas vada.

Pilniba atritiniet elektriskas stravas vadu un sargajiet to no siltam virsmam.
¢ Nekad neizmantojiet iekartu, ja ventilacijas atveres ir aizsprostotas. Gadajiet, lai
ventilacijas atverés nebdtu puteklu vai citu piesarnojumu.

Nelaujiet cietiem gruziem, Skidrumam vai citiem sveSkermeniem iekrist vai iestkties

iekarta, jo tie var izraisit bojajumus.

¢ Nekad nelietojiet iekartu uz puteklainas vai nelidzenas gridas vai mitra vide.

¢ Nekad neizmantojiet iekartu aerosolu vai koncentréta skabekla klatbatne.

e Pirms iekartas atvienoSanas no elektrotikla iestatiet visus vadibas elementus izslégta
stavokli un atvienojiet iekartu. lekartas atvienosana nozimé tas stravas vada atvienosanu
no kontaktligzdas.

o Bez iepriekséjas razotaja atlaujas ir aizliegts modificét So iekartu.

¢ |raizliegts izmantot tadus komponentus vai rezerves dalas, ko nav ieteicis LPG Systems.

Nododiet iekartu LPG Systems servisa centra parbaudisanai un salaboSanai.

Eiropa VII-HO5VVF3G1,50-C19; Italija 1/3/16-HO5VVF3G1,50-C19; Sveicé 23G-HO5VVF3G1.50-C19; Apvienotaja
Karalisté BS13/13-H05VVF3G1,50-C19; Japana 498GJ-VCTF3X2.00-C19; ASV, Kanada, Meksika N5/15-
SJT3X14AWG-C19 (ievietojams slimnicas pieejamajas rozetés)
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SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU

INFORMACIJA PAR DROSIBU |

UZMANITBU! SAGLABAJIET 50 INSTRUKCIJU.

lekarta jalieto uz veseligas adas. Pirms iekartas lietoSanas ir svarigi izlasit un ievérot talak
noraditos piesardzibas pasakumus un kontrindikacijas.

* Nekad vienlaicigi nepieskarieties pacientam
un iekartas neizolétajiem kabeliem vai
savienotajiem.

¢ Nekad neizmantojiet adapteri ka apstrades
manipulu un nelaujiet tam nonakt tiesa
saskare ar adu.

* [zmantojiet tikai iekartas komplektacija
ieklautas vai LPG® ieteiktas apstrades
manipulas.

e Neizmantojiet apstrades manipulas
tieSi uz adas. Valkajiet tikai LPG
Systems nodrosinato proceddru térpu
ENDERMOWEAR™.

e L PG Systems neuznemas atbildibu par
iekartas neatbilstoSu izmantosanu.

e Nepareiza iekartas lietoSana var radit audu
bojajumus un sapes.

e Specialistam jabat Tpasi uzmanigam
attieciba uz pacienta piedzivotajam sajutam.

e Specialistam japarupgjas, lai iestatijumi
(intensitate, seciba, diferencialis u.tml.)
vienmer tiktu pielagoti apstradajamajiem
audiem.

* Neveiciet procediru pacientiem, kuri
smagaki par 135 kg.

e Nepaklaujiet manipulas uzglabasanas
paliktni spiedienam, kas lielaks par 10 kg.

e Ja masazas galds tiek izmantots bez
uzraudzibas, tas janoregulée zemakaja
pozicija, lai izvairitos no apgasanas riska.

e P&c procediras noregulgjiet masazas galdu
zemakaja pozicija, lai izvairitos no apgasanas
riska.

* Neliecieties, neatputieties un nesédiet uz
manipulas uzglabasanas paliktna.

e Apstrades laika neizmantojiet USB
savienojumu.

¢ Nelietojiet iekartu nepiemérotas vides
apstaklos (skatit tehniskas specifikacijas).

e Uz masazas galda ieteicams uzklat
proceddram piemérotu palagu.

e lekartas atvienosanai tiek izmantota stravas

kontaktdaksa. lekartu var atvienot, izraujot
tas stravas kontaktdaksu.

* Novietojiet iekartu ta, lai tas baroSanas
bloks bltu vienmér pieejams.

e Vienlaicigi nepieskarieties pacientam un
slatenes savienotajiem.

* Nelaujiet apstrades manipulam nonakt
saskare ar ellam uz augu bazes.




KONTRINDIKACIJAS

o Neapstradajiet atvértas braces, acis, iekSgjos dobumus, glotadu, genitalijas vai
krasgalus.

o STiekarta nav paredzéta gritniecém. Gratniecibas gadijuma neapstradajiet
jostasvietas-védera zonu. Konsultgjieties ar arstu par So proceddru.

¢ Neveiciet So proceddru pacientam, kuram ir infekcijas slimiba, progreséjoss audzgjs,
flebits, brice vai inficéta kermena zona.

* Neveiciet So procediru pacientam, kuram ir adas vézis, redzams audzéjs vai citi
véza raditi audu bojajumi. Konsultgjieties ar arstu, ja pacienta slimibas vésturé bijusi
audzeji vai pacientam iestajusies remisija.

¢ Neapstradajiet iekaisusas zonas vai rétas bez mediciniskas konsultacijas un LPG®
tehniskas apmacibas attieciba uz $adu zonu apstradi.

¢ Neveiciet procediru pacientiem, kuriem ir asinsrites traucéjumi, neapspriezoties ar
vinu arstgjoso arstu un neizejot LPG® tehnologiju apmacibas par sadu zonu apstradi.

* Neveiciet proceddru pacientiem, kuriem ir neizskaidrojamas un ilgstosas sapes,
neapspriezoties ar arstu un neizejot LPG tehnologiju apmacibas par $adu zonu
apstradi.

w
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KONTRINDIKACIJAS

INFORMACIJA PAR DROSIBU

e Neveiciet procediru pacientiem, kuriem bijusi invaziva mediciniska arstésana,

neapspriezoties ar arstu vai kirurgu, kurs veicis attiecigo procediru, un neizejot LPG®
iekartas apmacibas par $adu zonu apstradi.

e Lai izvairitos no zilumiem, rikojieties uzmanigi, nosakot pacienta jutiguma limeni, un

neveiciet proceddru pacientiem, kuri lieto antikoagulantus.

¢ Ja pacients izjut sapes, nekavéjoties partrauciet proceddru un konsultéjieties ar arstu.

e |ekartu nedrikst lietot uz visa veida dermatozem, adas izsitumiem, herpém, iekaisuma

vai infekcijas patitém vai vitiligo gadijuma.

e Traucéjumu riska dél ir batiski, lai specialists parbauditu, vai pacientam nav tadas

personigas mediciniskas ierices ka elektrokardiostimulators. Ja pacientam ir Sada ierice,
specialistam ir janoskaidro informacija par minéto ierici, lai nodrosinatu, ka nekadi
traucéjumi neietekmé pareizu iekartas darbibu.

e Ta ka Sis saraksts nav pilnigs, Saubu gadijuma vienmér meklgjiet medicinisku padomu.

e Detalizetaku indikaciju un kontrindikaciju sarakstu skatiet apmacibu rokasgramatas.

.

lekarta satur programmas, kas palidz tas lietotajam iegat labako vélamo rezultatu katra apstrades gadijuma. Sis
programmas nekada gadijuma nedrikst uzskatit par veiksmigas procediras garantiju, jo rezultats ir atkarigs no
katra pacienta morfologijas, fiziologijas un éSanas paradumiem.




ELEKTROMAGNETISKA SAVIETOJAMIBA

e lekartai CELLU M6 Alliance® Lab Medical nepiecieSama Tpasa pieeja attieciba uz EMS, ta
jauzstada un jauztur atbilstosi Saja lietoSanas instrukcija sniegtajai informacijai.

e Parvietojamas un mobilas RF sakaru ierices nedrikst lietot tuvak par 30 cm no iekartas, jo
tas var radit darbibas traucéjumus.

e Tadu apstrades manipulu lietoSana, ko nenodrosSina LPG Systems, var palielinat iekartas
starojumu vai samazinat tas noturibu.

e |ekartu CELLU M6 Alliance® Lab Medical nedrikst lietot, novietotu blakus vai uzliktu uz
citam mediciniskam iericém.
e lekarta CELLU Mé Alliance® Lab Medical netiek gala ar bitisko veiktspgju.

e Traucéjumi var rasties blakus iericei, kas apziméta ar sadu simbolu:

()

Plasaku informaciju par elektromagnétisko savietojamibu skatiet pielikuma
.Elektromagnétiska savietojamiba”.

w
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~ IDENTIFIKACIJAS DATU PLAKSNITE

lekartu var identificét pec datu plaksnité noradita sérijas numura. Datu plaksnité redzams
arT iekartas pielaujamais barosanas spriegums. Ja tehnisku problému dél nepiecieSams
sazinaties ar LPG Systems, lidzu, noradiet iekartas CELLU M6 Alliance® Lab Medical sérijas

numuru.

Sis sérijas numurs sniedz informaciju par iekartas razosanas gadu un ménesi.

Burts norada iekartas razosanas gadu:
Z=2009, A=2010, B=2011 utt. Abi cipari norada razoSanas ménesi: 01=janvaris; 02=februaris;

03=marts utt.

SERIJAS NUMURS

L

LPG TECHNCPARC DE Li PLAINE
SYSTEMS o aue buor €580036 c
FABRIOUE ENFRANCE  Scono . o 09 FRANG
MADE IN FRANCE 26902 VALENC X 09 FRANCE

75228 wl [ 2020]iP 20]

TYPEEF)L: CELLU M6 ALLIANCE LAB MEDICAL

NEERIERZM¥5 LABII0100390

FCCHD: ZAUVRTVE1021G

This device complies with part 15 of the FCC rules Operation is subject to the

following two conditions:

{1) This device may not cause harmuful interference and

{2) This device must accep! any interference receveid, including interference that
may cause undisired operation

Complies with IMDA Standards N2438-20

= RI210-142877 | {{(ccAM20LP L0018 |

SPRIEGUMS,
FREKVENCE
UN JAUDA




IDENTIFIKACIJAS DATU PLAKSNITE

Siikona norada, ka iekarta pardota péc

2006. gada 13. augusta. Saskana ar Direktivu
2002/96/EK iekartu nedrikst izmest kopa ar
standarta sadzives atkritumiem, ta janodod
parstradei. Kad iekartas kalposanas laiks ir
beidzies, ta janogada atbilstosa parstrades
centra vai jaatdod izplatitajam. Tadéjadi jus
palidzésiet saudzét vidi, veicinot dabas resursu

saglabasanu un cilveku veselibas aizsargasanu.

@ &7ikona norada, ka dazi ar $o iekartu saistitie
bridinajumi vai piesardzibas pasakumi nav
noraditi uz etiketes.

@ Sis simbols norada, ka pirms iekartas
lietoSanas ir jaiepazistas ar pavadoSajiem
dokumentiem.

Sis simbols norada razotaja nosaukumu un
adresi.

Sis simbols norada, ka iekarta ir BF tipa dalas,
kas nonak saskaré ar pacientu. Sis dalas ir
elektroniski izoletas no visam paréjam iekartas
dalam. Minétas dalas ir apstrades manipulas.

Sis simbols norada, ka iekarta jauzglaba vieta,
kur ta ir pasargata no nelabvéligu laikapstaklu
ietekmes.

Sis simbols norada temperatiras robezas.

¢| Sis simbols norada, ka maksimali
pielaujamais svars uz iekartas ir 135 kg.

Sis simbols norada relativa mitruma
= | jerobezojumus.
Sis simbols nozimé
.Bistami: augsts spriegums”.

Sis simbols nozimé
.Lietot péc receptes” (tikai ASV).

Sis simbols norada razosanas gadu.

Sis simbols nozimé
Trausls, apieties uzmanigi”.

Sis simbols norada, ka iekartu nedrikst
apverst.
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Sis simbols norada atmosféras spiediena
robezas.

Sis simbols nozimé
.Nesédét”.

Sis simbols norada, ka iekarta jatur vertikali.

Identifikacijas datu plaksnite atrodas iekartas aizmuguré - apakSpusé. Identifikacijas datu plaksnites
var atskirties. Apstiprinata plaksnite atrodas uz iekartas.

APKOPE | JAN




IEKARTAS TIRISANA

APKOPE | .h

lekartu ieteicams tirit péc iespéjas biezak ne tikai higiénas un estétisku apsvérumu dél, bet
art tapéc, ka tirisana palidzés to uzturét laba stavokli un paildzinas tas kalposanas laiku.

Izmantojot puteklu sicgju ar Sauru uzgali, iztiriet Sadas dalas:

e manipulas uzglabasanas atvilktnes ieksSpusi;
e manipulas uzglabasanas paliktna iekSpusi;
e filtra piekluves durtinu iekSpusi.

Izmantojot mitru sakli, notiriet Sadas dalas:
e visas aréjas virsmas;
e Slatenes;

e elektriskas stravas vadu.

Izmantojot draninu, kas samitrinata ar nelielu daudzumu spirtu nesaturosu tiriSanas
lidzekli, notiriet Sadas dalas:

e vadibas ekranu un vadibas paneli;

e manipulas uzglabasanas atvilktnes iekSpusi;
e manipulas uzglabasanas paliktna iekSpusi;
e filtra piekluves durtinu iekSpusi.

Izmantojot antistatisku draninu vai salvetes, notiriet:

e skarienekranu.

Apstrades manipulu apkope javeic pirms to pirmas lietoSanas reizes,

skatit nodalu ,Apstrades manipulas”.

Neizmantojiet agresivus lidzeklus, pieméram, acetonu, trihloretilénu vai 90° spirtu.




FILTRA KASETNU NOMAINA

lekartai ir viena filtra kasetne, lai nodrosinatu tas efektivitati un paildzinatu tas

kalposanas laiku.

Nomainiet to, tiklidz ekrana
paradas bridinajuma zinojums
(1. att.).

Pieklistiet filtru nomainas izvélnei,
veicot talak aprakstitas darbibas.

Atlasiet apkopes izvélni, nospiezot
attéla redzamo ikonu (2. att.).

Atlasiet filtra izvélni, nospieZot
attéla redzamo ikonu (3. att.).

Filtra nomainas ekrana redzams,
kurs filtrs ir janomaina
(4. att.).

Tiklidz filtra kasetne ir nomainita,
ir no jauna jaiestata filtra skaititajs,
nospiezot attélad redzamo ikonu

(5. att.).

NOSPIEST 50 IKONU

APKOPE | .h
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— FILTRA KASETNU NOMAINA

lekartai ir viena filtra kasetne, lai nodrosinatu tas efektivitati un paildzinatu tas kalposanas
laiku. Nomainiet to, tiklidz ekrana paradas bridinajuma zinojums.

Atveriet filtra piekluves durtinas. |zskravéjiet filtra kasetni, vieta ieskrivéjot jaunu.
Sazinieties ar LPG Systems klientu atbalsta nodalu par papildu filtra kasetnu pasatisanu, lai
tas vienmer batu rezerve.

Z| UZMANIBU!

lekartu nedrikst lietot bez filtra. Ja filtrs nav uzstadits, iekarta ir jaizsledz.




MOTORIZI_EVTO APSTRAD ES MANIPULU
PIEVIENOSANA/ATVIENOSANA

APKOPE | .h

Lai pievienotu manipulas Slatenei, veiciet talak
aprakstitas darbibas.

Novietojiet blokéSanas gredzenu blokéta pozicija
(1. att.).

Novietojiet Slutenes galu t3, lai Slatenes
savienojuma vieta atrastos viena liment ar
manipulas savienojuma ligzdu (2. att.).

ATBLOKETS

lebidiet Slateni manipulas savienojuma ligzda, lidz
ta nokliksk sava vieta.

BLOKESANAS SAVIENOJUMA
GREDZENS ATVERE

DEKORATIVAIS

GREDZENS
) SLOTENES
BLOKETA SAVIENOJUMA
POZICIJA VIETA

Lai atvienotu manipulas no Slatenes, veiciet talak aprakstitas darbibas.

Novietojiet bloké3anas gredzenu atblokéta pozicija (3. att.).
Bidiet blokéSanas gredzenu $latenes virziena (4. att.).
Uzmanigi atvienojiet Slateni, pavelkot to aiz balta gredzena (5. att.).

ATBLOKETA
POZICIJA




SLUTENES ATVIENOSANAS NORADIJUMI

Sldteni var atvienot no pamatnes, veicot talak aprakstito proceddru.

APKOPE | .b

* Atblokgjiet savienojumu, pagrieZot aluminija gredzenu (1. att.).
* Paceliet aluminija gredzenu (2. att.).
» Uzmanigi atvienojiet $lateni, pavelkot to aiz balta gredzena (3. att.).

SLUTENE ATVIENOTA




ADAPTERA PIEVIENOSANA/ATVIENOSANA

APKOPE | .b

Lai pievienotu vai atvienotu Slutenes
adapter_l, veiciet darbl?as, kas' ) SLOTENES SAVIENOJUMS
aprakstitas 4.4. nodala . Motorizéto /—
apstrades manipulu pievienosana/
atvienosana”.

Savienojumu var izveidot ar vienkarsu

bidisanas/vilksanas kustibu. \
APSTRADES MANIPULAS
SAVIENOJUMS

Adapterim var pievienot tikai mikromanipulas un mikrouzgalus.
Savienojumu var izveidot ar vienkarsu bidisanas/vilksanas kustibu.

ADAPTERA SAVIENOJUMS MIKROMANIPULU UN
MIKROUZGALU SAVIENOJUMS




USB AIZSARGAPVALKA NONEMSANAS INSTRUKCIJA

APKOPE | .b

Nonemiet USB porta piekluves apvalku,
izmantojot atbilstoSu riku.

STRAVAS VADA NOMAINA

Ja iekartas stravas vads ir bojats, sazinieties ar LPG Systems klientu apkalposanas nodalu
par ta nomainu.

LPG Systems klientu apkalposanas nodala:
+33(0)4 75 78 69 00




APKOPES ZURNALA TABULA
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Filtra kasetnu nomaina: veicama, kad paradas bridinajuma zinojums.
Nosedzosa sparnina nomaina: veicama, kad sparnini vairs pienacigi neapstrada
adu. Tie janomaina ik péc 100 lietoSanas stundam.

DATUMS STUNDU SKAITS VEIKTA DARBIBA
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PROBLEMU NOVERSANA |

KA RIKOTIES, JA RADUSIES PROBLEMA?

Ja iekarta nedarbojas pareizi, pirms sazinasanas ar klientu apkalpoSanas nodalu veiciet
talak aprakstitas parbaudes.

e Vai iekartas kontaktdaksa ir kartigi pievienota?

e Vai elektrotikla kontaktdaksa darbojas?

e Vai ieslégsanas slédzis ir izgaismots?

e Vai filtra kasetnes ir tiras un pareizi ievietotas?

e Vai Slatenes ir pareizi pievienotas?

e Vai apstrades manipula ir pievienota pareizi?

e Vai pievienota apstrades manipula atbilst tai, kas redzama ekrana?

Ja iekartas darbibas traucéjumus neizdodas novérst art péc minéto parbauzu veiksanas,
sazinieties ar LPG Systems klientu apkalposanas nodalu vai tuvako pilnvaroto izplatitaju,
nosaucot savas iekartas modeli un sérijas numuru.

LPG Systems klientu apkalposanas nodala:
+33 (0)4 75 78 69 00




TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

1ZMEri = G X P X Ar. oo 208 x 68 x 147 cm
N0 SVaIS: . L o 192 kg
Maksimali iestatamais retinajums: . . .......... i 69 kPa (690 mbar)
Dzes@Sana:. . ... ar suknt iestradatu mehanisku ventilaciju
Aizsardzibas klase: . ... ... .. IP 20
Elektriskas aizsardzibas klase: .. ... .. ... 1
Wi-Fis 5 GHz b/g/n
Elektriskie raksturlielumiz ... ... ... 100-240V, 50 Hz, 830 W
.......................................................... 100-230V, 60 Hz, 830 W
Ergolift SLGtenes garums: .. ... ... . 1,2 m
SIGLENES GATUMIS: « oo oo ettt e e e e e e e e e e e 29 m

|zstarota jauda:
Kanals b: 12,46 dBm
Kanals g: 9,33 dBm
Kanals n: 9,48 dBm

BT 3,25 dBm

Darbibas vides raksturlielumi:

Apkartejas vides temperatra:. .. ........ ... . ... +10 °C lidz +30 °C normalai darbibai
Apkartejas vides relativais mitrums:. .. ....... ... .. ... 30% lidz 75% bez kondensata
Atmosferas spiediens: ............. 800 lidz 1050 hPa (lietoSanai normali védinama telpa)
Maks. aUGStUMS: . .o 2500 m

Transportésanas un uzglabasanas vides raksturlielumi:

TeMPeratlra: . . oottt et e -20 °C lidz +70 °C
Apkartéjas vides relativais mitrums: ............ ... ... ... 10% lidz 90% bez kondensata
Atmosféras spiediens: ............. 800 lidz 1050 hPa (lietoSanai normali védinama telpa)

lekarta ir aprikota ar patentétam apstrades manipulam (BF dalu tips).

lekarta CELLU Mé Alliance® Lab Medical ir apzZiméta ar ka mediciniska iekarta saskana
ar Regulas 93/42/EEK Pielikumu Il (piemérojamie standarti IEC 60601-1 Ed3 un saistitie
standarti).

o~

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS |




APSTRADES MANIPULAS | q

APSTRADES MANIPULAS

Registréta koncepcija




RADITAJS

ALLIANCE 80 MANIPULAS APRAKSTS

ALLIANCE 50 MANIPULAS APRAKSTS

TR30 MANIPULAS APRAKSTS

ADAPTERA APRAKSTS

ERGOLIFT MANIPULAS APRAKSTS

MIKROUZGALU UN MIKROMANIPULU APRAKSTS

APKOPE
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TETES DE TRAITEMENT | g
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APSTRADES MANIPULAS |
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— ALLIANCE 80 MANIPULAS APRAKSTS

IEDARBINASANAS/APTURESANAS POGA Alliance 80 manipulu var

izmantot kermena proceddram ar
Endermologie®.

PARAMETRU IESTATISANAS

POGAS

NAVIGACIJAS POGAS

REGULESANAS
POGA RULLISA UN

SPILGTAS GAISMAS DIODES

fes)
/
72
o q / SPARNINA
]

[ - POZICIONESANAI
/ 7
f

NOSEDZ0SS SPARNINS

NOSEDZ0SS SPARNINS

MOTORIZETS SPARNINS

MOTORIZETS RULLITIS




— ALLIANCE 80 MANIPULAS APRAKSTS

RULLTSA UN SPARNINA POZICIJAS REGULESANA

Alliance 80 manipulai ir 2 atdures pozicijas, lai varétu noregulét attalumu
starp motorizéto rulliti un amortizatoru.

Ja poga atrodas horizontala pozicija, tiek nodrosinata maksimala rullisu
mobilitate.

Ja poga atrodas vertikala pozicija, tiek nodrosinata minimala rullisu
mobilitate.

MINIMALA ATTALUMA
POZICIJA

MAKSIMALA
ATTALUMA
POZICIJA

Lai mainTtu regulésanas pogas poziciju, pagrieziet to vélamaja pozicija, ka
paradits talak attélos.

'~
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— ALLIANCE 50 MANIPULAS APRAKSTS

PARAMETRU IESTATISANAS
POGAS

REGULESANAS POGA
RULLTSA UN SPARNINA
POZICIONESANAI

MOTORIZETS SPARNINS

o

APSTRADES KAMERA

Alliance 50 manipulu var izmantot
terapeitiskdm procediram (fibrozes,
tiskas, iekaisuma utt. arstésanai).

NAVIGACIJAS POGAS

IEDARBINASANAS/
APTURESANAS POGA

NOSEDZ0SS SPARNINS

MOTORIZETS SPARNINS

MOTORIZETS RULLITIS




— ALLIANCE 50 MANIPULAS APRAKSTS

RULLTSA UN SPARNINA POZICIJAS REGULESANA

Alliance 50 manipulai ir 2 atdures pozicijas, lai varétu noregulét attalumu
starp motorizéto rulliti un sparninu.

Ja poga atrodas horizontala pozicija, tiek nodrosinata maksimala rullisu
mobilitate.

Ja poga atrodas vertikala pozicija, tiek nodrosinata minimala rullisu
mobilitate.

MINIMALA ATTALUMA
POZICIJA

MAKSIMALA
ATTALUMA
POZICIJA

Lai mainTtu regulésanas pogas poziciju, pagrieziet to vélamaja pozicija, ka
paradits talak attélos.

'~

APSTRADES MANIPULAS
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— TR30 MANIPULAS APRAKSTS

APSTRADES MANIPULAS |

IEDARBINASANAS/APTURESANAS POGA

PARAMETRU \ 4

IESTATISANAS POGAS ,—5’ v

—

NOSEDZ0SS SPARNINS i

RULLTSU BLOKESANAS MEHANISMS
MOTORIZETI RULLISI £ /




—~ ERGOLIFT MANIPULAS APRAKSTS

IESL./IZSL. POGA

/ APSTRADES VEIDA IZVELES POGA
(=3

@ § JAUDAS PALIELINASANAS POGA
@ JAUDAS SAMAZINASANAS POGA

SLUTENES SAVIENOJUMS

Q ERGOLIFT KAMERAS SAVIENOJUMS

@/ To var pievienot un atvienot,

vienkarsi pastumjot
un pabidot.

—~ ERGOLIFT KAMERU APRAKSTS

Ergolift kameru Lift 20 var izmantot, lai apstradatu lielas un jutigas zonas, kuras ir
smalki audi. Ergolift kameru Lift 10 var izmantot, lai apstradatu cieSas zonas, acu
zonu, lipu kontdru, ka arT rokas un pirkstus.

Lift 20 Lift 10

apstrades ( apstrades kamera

: kamera ar ar nonemamu
nonemamu A sparninu

sparninu

Ergolift manipulai var pievienot
tikai Lift 20 un Lift 10. Tas var
pievienot un atvienot, vienkarsi
pastumjot un pabidot.

'~
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—~ MIKROMANIPULU UN MIKROUZGALU APRAKSTS

APSTRADES MANIPULAS | q

UZGALA SAVIENOJUMS

 MIKROUZGALI




-~ APKOPE

Higieénas apsvérumu dél apstrades manipulas jatira péc katras lietoSanas reizes, izmantojot
antiseptiskas salvetes, kas piesdcinatas ar baktericidu un fungicidu skidumu.
Ipasa uzmaniba japievérs to dalu apkopei, kas nonak saskaré ar pacientu.

ALLIANCE 80 MANIPULA

1. Nonemiet nosedzo$os sparninus (2 augdupveérstus un 1 lejupvérstu sparninu), ka
paradits talak attélos (1. lidz 4. att.).
2. Vismaz vienu minati rapigi tiriet ar salvetem:
al sparninus un to korpusu (5. lidz 7. att.);
b) apvalku abas rulliSu pusés (apgrieziet manipulu otradi un manuali grieziet rulliSus,
lai notiritu visu virsmu) (8. att.);
c) motorizéto sparninu (nemobiliz&jiet motorizéto sparninu) (9. un 10. att.);
d) ietvaru.
3. Pievienojiet atpakal nosedzoSos sparninus.
4. Noslaukiet uzglabasanas atvilktni ar LPG salvetém un péc tam ievietojiet taja manipulu.

"

=%

B

{

4. att.

8. att.

9. att. 10. att.

'~
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ALLIANCE 50 MANIPULA

1. Nonemiet nosedzo$os sparninus (2 augSupvérstus un 1 lejupvérstu sparninu), ka paradits
talak attélos (1. lidz 4. att.).
2. Vismaz vienu minati rdpigi tiriet ar salvetem:
a) sparninus un to korpusu (5. lidz 7. att.);
b) apvalku abas rulliSu pusés (apgrieziet manipulu otradi un manuali grieziet rulliSus, lai
notiritu visu virsmu) (8. att.);
c) motorizéto sparninu (nemobiliz&jiet motorizéto sparninu) (9. un 10. att.);
d) ietvaru.

APSTRADES MANIPULAS |

3. Pievienojiet atpakal nosedzoSos sparninus.

4. Noslaukiet uzglabasanas atvilktni ar LPG salvetém un péc tam ievietojiet taja manipulu.

Z| UZMANIBU!

Nemobilizéjiet motorizéto sparninu manuali.




~ APKOPE

TR30 MANIPULA

1.

2

Nonemiet nosedzo$os sparninus, ka paradits talak attélos (1. att.).

. Vismaz vienu mindati rupigi tiriet ar salvetem:

a) sparninus un to korpusu (2.-3. att.);

b) apvalku abas rulliSu pusés (apgrieziet manipulu otradi un manuali grieziet rulliSus,
lai notiritu visu virsmu) (4. att.);

c) ietvaru.

3. Pievienojiet atpakal nosedzoSos sparninus.

4. Noslaukiet uzglabasanas atvilktni ar LPG salvetém un péc tam ievietojiet taja manipulu.

2. att.

'~
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APSTRADES MANIPULAS |

MIKROMANIPULAS UN MIKROUZGALI

1. Atvienojiet mikromanipulas vai mikrouzgalus
no adaptera.

2. Mikromanipulam izmantojiet tam paredzéto
riku (1. un 2. att.).

3. Vismaz 1 minati rapigi tiriet rullisus,
blivéjumu, apstrades kameru,
mikromanipulas, izjauksanas riku un
mikrouzgalus, izmantojot LPG® salvetes,
kas pieslcinatas ar baktericidu un fungicidu
skidumu (3. att.).

4. Uzstadiet atpakal rulliSus un parbaudiet, vai
tie griezas brivi.

5. Lai veiktu mikromanipulu apkopi, izmantojiet
ar to pasu skidumu piesicinatus kokvilnas
spilventinus.

6. Noslaukiet uzglabasanas atvilktni ar
LPG® salvetem un péc tam ievietojiet taja
manipulas.




APKOPE

/

MIKROMANIPULU UN MIKROUZGALU DEZINFICESANA

Motorizétas manipulas (Alliance 80, Alliance 50 un TR30) jalieto ar Endermowear™ térpu.
Nemotorizétds manipulas [mikrouzgali un mikromanipulas) atseviskos gadijumos var
lietot tiesi uz adas.

Sadas reizés manipulas ir jadezinficé péc katras to lietoSanas reizes.

1. Veiciet ieprieks aprakstito apkopes procediru.

2. Uz 12 minatém iemérciet rulliSus, mikromanipulas, izjaukSanas riku un mikrouzgalus
dezinfekcijas lidzekl pie 20 °C, ka tas noradits uz dezinfekcijas lidzekla iepakojuma.

3. Vismaz 1 minati rapigi skalojiet sparninu un apstrades kameru ar lielu daudzumu
(aptuveni 8 litri) sterila vai dzerama Gdens. Atkartojiet procedidru vél divas reizes, lai
kopa batu 3 skalosanas reizes.

5. Notiriet uzglabasanas atvilktni ar LPG® salvetém un péc tam ievietojiet taja manipulu.

Izmantojiet dezinfekcijas lidzekli, kura aktiva sastavdala ir ortoftalaldehids (OPA). Pirms dezinfekcijas lidzekla
izmanto$anas izlasiet un nemiet véra ar So razojumu saistitos ieteikumus, kontrindikacijas un bridindjumus.
Skatiet §T skiduma lietoSanas instrukciju. Visas $aja sadala aprakstitas procediras ir veicamas tikai pie izslégtas
iekartas, kuras stravas vads ir atvienots. Neizmantojiet kodigus lidzeklus, pieméram, acetonu, trihloretilénu,
spirtu saturosus lidzeklus un abrazivus stklus.

N
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Ergolift manipula un Ergolift kameras

Higiénas apsvérumu dél apstrades manipulu apkope javeic péc katras lietoSanas reizes,
izmantojot antiseptiskas salvetes, kas piestcinatas ar baktericidu un fungicidu skidumu.
Ipasa uzmaniba japievers to dalu tiribai, kas nonak saskaré ar pacientu.

APSTRADES MANIPULAS |

1. Atvienojiet kameru no Ergolift apstrades manipulas (1. att.).
2. Nonemiet sparninu, izmantojot tam paredzéto riku (2. att.).

3. Vismaz minati rapigi tiriet Ergolift kameru, sparninu un riku, izmantojot salvetes, ka
aprakstits talak (3. att.).

4. Uzlieciet sparninu atpakal Ergolift kamerai, veicot tas pasas darbibas tikai apgriezta
seciba (4. att.).

Q)
3. ATT. 4. ATT. 90° ROTACIJA




APKOPE

ERGOLIFT KAMERU DEZINFICESANA

Ergolift manipula ir tieSa saskaré ar pacienta adu. Saskana ar noteiktiem izmantosanas
apstakliem to nepiecieSams dezinficét péc katras lietoSanas reizes.

enoervowear™ | QO

1. Veiciet ieprieks aprakstito apkopes procediru.

2. Uz 12 minGtém iemérciet sparninu un Ergolift kameru ortoftalaldehida (OPA)
dezinfekcijas lidzekli pie 20 °C, ka tas noradits uz dezinfekcijas lidzekla iepakojuma.

3. Vismaz 1 minati rapigi skalojiet sparninu un Ergolift kameru ar lielu daudzumu (aptuveni
8 litri) sterila vai dzerama tdens. Atkartojiet procedaru vél divas reizes, lai kopa batu 3
skaloSanas reizes.

5. Noslaukiet uzglabasanas atvilktni ar antiseptiskam salvetém un péc tam ievietojiet taja
Ergolift kameru un sparninu.

ENDERMOWEAR™

LPG Endermowear™ térps ir pieejams vairakos izméros gan sievietém, gan virieSiem un
ir speciali izstradats kermena procediram. Tas paredzéts personigai lietoSanai, nodrosina
higiénu un ta necaurspidigas dalas procediras laika nosedz pacienta intimas kermena
zonas. Endermowear™ unikalais materials nodrosina teicamu sakeri ar adu, kas atvieglo
manipulas kustibas.

Terps tiek piegadats maisina, ko klients var personalizét, uzrakstot savu vardu uz etiketes.
Tas klast par klienta Tpasumu, ko tas var izmantot vairakkart. Higiénas un estétisku
apsverumu dél térpu vajadzetu mazgat péc katras lietoSanas reizes. Skatiet uz maisina
etiketes noraditas mazgasanas instrukcijas.

Ir stingri aizliegts izmantot agresivus lidzeklus, pieméram, acetonu, trihloretilénu vai 90° spirtu, ka art abrazivus
stiklus, ultraskanas vai UV lampas. Visas notiritas un/vai dezinficétds manipulas jaievieto uzglabadanas atvilktng,
lai tas nesajauktu. Izmantojiet dezinfekcijas lidzekli, kura aktiva sastavdala ir ortoftalaldehids (OPAJ. Pirms
dezinfekcijas lidzekla izmantoSanas izlasiet un nemiet véra ar So razojumu saistitos ieteikumus, kontrindikacijas
un bridinajumus. Skatiet 5T Skiduma lietoSanas instrukciju. Visas Saja sadala aprakstitas proceddras ir veicamas
tikai pie izslégtas iekartas, kuras stravas vads ir atvienots. /
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VISPAREJIE GARANTIJAS NOSACIJUMI

VISPAREJIE GARANTIJAS NOSACIJUMI |

JUsu Tpasuma ir nonakusi iekarta, ko izpla-
ta LPG Systems vai LPG Systems apstipri-
nats izplatitajs. Pircéja/lietotdja pienakums
ir noskaidrot no vietéjas pasvaldibas nosa-
cijumus un profesionalo kvalifikaciju, kada
nepieciesama, lai saktu lietot iekartu.

Sis iekartas iegade nozimé to, ka pircéjs vai
profesionalais lietotajs likumigi piekrit Siem
visparéjiem garantijas nosacijumiem. Ja
iekartu ir pardevis apstiprinats LPG Systems
izplatitajs, pircéjam/lietotdjam jaievéro pie-
gadataja garantijas nosacijumi. Tie neka-
da veida nedrikst palielinat LPG® saistibas
attieciba uz pasreizgjiem garantijas nosaci-
jumiem.

Garantija ir speka un to var Tstenot tikai tad,
ja ir pienacigi aizpildits garantijas talons,
kas divu nedélu laika no iekartas piegades
briza (neatkarigi no valsts) ir iesniegts LPG
Systems. Garantijas taloni, kas bis aizpilditi
tikai dalgji, tiks noraiditi. lekartai tiek pie-
mérota garantija pret razosanas un izejvielu
defektiem.

Garantija attiecas uz 1sako no Siem diviem
periodiem: diviem (2) gadiem VAI diviem tak-
stosiem (2000) lietoSanas stundu no rékina
izrakstianas datuma. 57 perioda laika LPG
Systems apnemas péc iespéjas atrak un bez
maksas samainit vai salabot jebkadu iekartas

dalu, ko LPG Systems atzist par defektivu,
tomér uznémums neapnemas nomainit visu
iekartu.

Garantija neattiecas uz misu tehniku cela
un uzturésanas izdevumiem, k3 ari iekartas
vai tas dalu transportéSanas izmaksam uz
pécpardosanas servisa darbnicu un no tas.
Sis garantijas ietvaros veiktas dalu nomainas
vai remontdarbi (ar vai bez iekartas imobili-
zaciju) nepagarina garantijas periodu.

Nomainitas dalas klast par LPG Systems
vai apstiprinata izplatitaja ipaSumu. Netiek
izmaksata nekada kompensacija attieciba uz
zaud&jumiem, kas radusies iekartas diksta-
ves dél. Saskana ar citiem Seit minétajiem
nosacijumiem garantija piemérojama tad, ja
pircéjs vai profesionalais lietotajs ir atlavis
LPG® veikt nepiecieSamos remontdarbus.
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Garantija netiek piemérota, ja:

 Bojajumi radusies transportésanas

laika. lekartas un/vai tas rezerves dalu
transportésana notiek uz tas ipasnieka
atbildibu. Pirms iekartas pienemsanas tas
sanémeéjam ir japarbauda precu stavoklis
un vajadzibas gadijuma jacel prasiba pret
transporta uznémumu piegades valsti
ierastaja kartiba.

Netiek ievérotas uzstadisanas un
lietosanas instrukcijas, netiek veiktas
apkopes procediras un/vai iekartas un/
vai tas kasetnu uzturéSanas procediras,
iekarta tiek pieslégta bojatai elektribas
padevei vai neiezemétai elektribas padevei
vai tiek izmantots tads baro$anas avots,
kura spriegums atskiras no ta, kas
noradits uz iekartas.

e lekarta tiek parveidota vai tai tiek uzstaditi
vai demontéti piederumi.

¢ Tiek veiktas jebkadas darbibas, kas
nav noraditas LPG Systems lietoSanas
instrukcija, un ja sadas darbibas veic
pircéjs/lietotajs un/vai jebkada cita
persona, ko nav apstiprinajis uznémums
LPG Systems.

e Tiek lietoti tadi paligmateriali, rezerves
dalas, komponenti vai dalas, ko nepiegada
LPG Systems.

e lekarta tiek aizsprostota ar sveskermeni.

* Rodas iekartas dalu nodilums parastas
lietosanas deél.

* Rodas bojajumi vai darbibas traucejumi
negadijumu (kritienu, triecienu u.tml.) dél.
Rodas bojajumi vai darbibas traucejumi

dabas katastrofu (zibens, pladu u.tml.) d&l.

Rodas bojajumi ugunsgréka, nolaidibas vai
nepareizas lietosanas dél.

Ja iekarta tiek pardota pirms garantijas termina beigam, garantija ar tas atlikuso periodu

tiek nodota jaunajam pircéjam, ja:
| - tiek uzradits sakotnéjais rekins;

Il - sakotnejais pardevejs ir informéts par pardosanu.

O
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Garantija attiecas uz iekartas komponentu nomainu, kas atbilst ieprieks aprakstitajiem
nosacijumiem. LPG nekada gadijuma neuznemas atbildibu par zaud€jumiem vai bojajumiem, kas
radusies saistiba ar iekartu un/vai tas lietoSanu, tostarp jebkadiem finansialiem zaudéjumiem,
zaudétu pelnu, zaudgjumiem, kas radusies iekartas dikstaves dél, u.tml. 7 klauzula tiek
piemérota saskana ar jebkadu juridisko pamatu.

Ja ieprieks minéto ierobezojumu nevar piemérot vai izpildit, LPG atbildiba aprobezojas ar
iekartas un/vai pakalpojuma cenu.

Visparéjo garantijas nosacijumu neievéroSana garantijas perioda laika un péc ta var atbrivot LPG
Systems no atbildibas saistiba ar piegadato razojumu bojajumiem.

Pircgjs/lietotajs ir atbildigs par iekartas lietoSanu un uznemas pilnu atbildibu par jebkadiem
zaudéjumiem, tostarp treSajam personam raditiem zaudgjumiem, kas izriet no iekartas
lietoSanas instrukciju neievérosanas un/vai nepareizas iekartas lietoSanas.

LPG Systems nekada gadijuma neuznemas atbildibu par jebkadiem nematerialiem vai
netieSiem zaud&jumiem, tostarp komercialiem vai finansialiem zaudéjumiem, zaudétu pelnu vai
ienakumiem, ka arT kaitésanu uznémuma télam.

LPG Systems atbildiba attieciba uz visiem gadijumiem (iznemot miesas bojajumiem) aprobezojas
ar defektivas iekartas cenas apmeéru.

Pircéjs/lietotajs ir pilniba atbildigs par saviem klientiem/pacientiem izrakstitajam receptém,
veiktajam proceddram un sniegto informaciju. Pircgjs/lietotajs uznemas atbildibu par apripes
pakalpojumu nodrosinasanu sava strukttra, sniedzot tos péc saviem ieskatiem.

Tadejadi LPG Systems nekada gadijuma neuznemas atbildibu, ja:

1. iekarta tiek nepareizi lietota;

2. tiek izrakstita neatbilstosa recepte;

3. tiek piemérots neatbilstoss protokols;

4. tiek veikta neatbilstoSa apriipe un netiek ievérotas kontrindikacijas.




GARANTIJAS AKTIVIZESANA

Varat aktivizet garantiju tieSsaiste, dodoties uz musu
garantijas timekla vietni:

http://warranty.lpgsystems.com
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- PIELIKUMS. ELEKTROMAGNETISKA
SAVIETOJAMIBA

1. TABULA: DIREKTIVAS UN RAZOTAJA DEKLARACIJA - ELEKTROMAGNETISKAS EMISIJAS

lekartu CELLU Mé ALLIANCE® LAB MEDICAL paredzéts lietot talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. lekartas CELLU M6 ALLIANCE® LAB
MEDICAL klientam vai pacientam japarupéjas, lai ta tiktu lietota $ada vide.

ELEKTROMAGNETISKA SAVIETOJAMIBA |

Emisijas tests Atbilstiba Elektromagnétiska vide - direktivas
RF emisijas CISPR 11 1.grupa lekarta CELLU M6 ALLIANCE® LAB MEDICAL izmanto RF
energiju tikai tas iekS&jo funkciju veikSanai. Tadgjadi tas RF
emisijas ir loti mazas un, visticamak, neradis traucéjumus
tuvuma esosajas elektroniskajas iericés.
RF emisijas CISPR 11 B klase lekartu CELLU M6 ALLIANCE® LAB MEDICAL var lietot visas
iestadés, tostarp majsaimniecibas un vietas, kur nodrosinats
Harmoniskas emisijas |EC 61000-3-2 Aklase tieSs savienojums ar zemsprieguma publisko elektrotiklu, kas
apgada vietéjas ekas.
Sprieguma svarstibas un mirgosana |EC 61000-3-3 Atbilst
2. TABULA: NOTURIBA
Tests Prasibas Atbilstibas limenis
Elektrostatiska izlade (DES) + 8 kV saskaré + 8 kV saskaré
IEC 61000-4-2 +2/4/8/15 kV gaisa + 2/4/8/15 kV gaisa
Izstarotie elektromagnétiskie lauki 10 V/m 10V/m
IEC 61000-4-3 80 MHz - 2,7 GHz 80 MHz - 2,7 GHz
80% AM pie 1 kHz 80% AM pie 1 kHz
Tuvuma lauki, ko izstaro RF bezvadu Frekvence (MHz) Modulacija Prasibas Atbilstiba (V/m)
sakaru jerices IEC 61000-4-3 (V/m)
385 Impulsa 27 27
modulacija: 18 Hz
450 Impulsa 28 28
modulacija: 18 Hz
710 - 745 - 780 Impulsa 9 9
modulacija: 217 Hz
810 - 870 - 930 Impulsa 28 28
modulacija: 18 Hz
1720 - 1845 - 1970 Impulsa 28 28
modulacija: 217 Hz
2450 Impulsa 28 28
modulacija: 217 Hz
5240 - 5500 - 5785 Impulsa 9 9
modulacija: 217 Hz

Atra pareja/uzliesmojums
IEC 61000-4-4

Elektrolinijas: + 2 kV
leejas/izejas linijas: + 1 kV
Impulsu biezums: 100 kHz

Elektrolinijas: + 2 kV.
leejas/izejas linijas: + 1 kV
Impulsu biezums: 100 kHz

Parsprieguma impulsi
IEC 61000-4-5

Starp fazem:

£0,5kV, £1kV

Starp fazém un zeméjumu:
£0,5kV, £1kV, +2kV

Starp fazem:

+0,5kV, +1kV

Starp fazém un zeméjumu:
+0,5kV, £ 1kV, +2kV




PIELIKUMS. ELEKTROMAGNETISKA
SAVIETOJAMIBA

Veiktie RF trauc&jumi IEC 61000-4-6

3V 0,15 MHz - 80 MHz

6V ISM joslas un radioamatieru
radiostaciju joslas starp 0,15 MHz un
80 MHz

80% AM pie 1 kHz

3V 0,15 MHz - 80 MHz

6V ISM joslas un radioamatieru radiostaciju joslas
starp 0,15 MHz un 80 MHz

80% AM pie 1 kHz

Tikla frekvences magnétiskais lauks
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Sprieguma kritumi un partrakumi:
IEC 61000-4-11

0% UT; 0,5 cikls

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° un 315°
0% UT; 1 cikls pie 0°

70% UT; 25/30 cikli pie 0°

0% UT; 250/300 cikli

0% UT; 0,5 cikls

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° un 315°
0% UT; 1 cikls pie 0°

70% UT; 25/30 cikli pie 0°

0% UT; 250/300 cikli

-

ELEKTROMAGNETISKA SAVIETOJAMIBA |




s GALVENA MITNE: LPG SYSTEMS S.A.S.

TECHNOPARC DE LA PLAINE

30, RUE DU DR. ABEL - CS 900 35 - 26902 VALENCE CEDEX 09 - FRANCIJA
TALR.: +33 (0)4 75 78 69 00 - FAKSS: +33 (0)4 75 42 80 85

STARPTAUTISKAIS/MARKETINGA CENTRS:

ECOLUCIOLES - BAT A

955 RTE DES LUCIOLES - BP 243 - 06905 SOPHIA-ANTIPOLIS - FRANCIJA
TALR.: +33 (0)4 92 38 39 00 - FAKSS: +33 (0)4 92 96 09 65

ce

1912

attel

stingri aizliegta. Nesaistosi

dalgja - i

oana - pat

pava

de 6 404 850 euros - Siren RCS 335.183.836 Romans - Jebkada

sSAS. au capital

stem

s 2024 - LPG Sy

V - © LPG System:

1571 - Ed 01/24 -





